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0．　Von　einigen］Besonderheiten　der　mittelhochdeutschen　SatzfUgung　ist　das　Anako！uth　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　L

die　nicht　allein　stillstisch－，　sondern　zugleich　syntal｛tisch－inkorrekteste　Ersc取einung．

Als　Anakoluthe　bezeichnetエnan　Satzf廿gungen，　in　denen　eine　begonneae　Konstruktion

nicht　in　der　zu　erwartenden　Weise　weltergefOhrt　w三rd，　sondern　in　eine　andere

Konstruktion　Ubergeht，　ein　Umbiegen　der　Konstruktion，　eine　Konstruktionsmischung，

oder　ein，，Aus－der－Konstr磁tion－falien‘∫．1）Elne　derartige　Erscheinung　mu島nicht

lmmer　auf　sti玉istischer　Lassigkeit　beruhen，　Sie　kann　bewu島t　als　stilistisches　Mittel

gebraucht　werden，　um　eine　Aussage　eindrucksvoller　hervorzuheben，　als　es　die

grammatisch－korrekte　Konstruktion　verm6chte．2）

Vorliegende　Arbeit　ist　der　Versuch，　Anakoluthe　im，，Parzival“Wolframs　von
Eschenbach3）und　im”Tristan1‘Gottfrieds　von　Stra島burg4）zu　untersuchen　und　den　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　」

Unterschied　zwischen　den　Anakoluthen　beider（in　vieler　Hinsicht　gegeneinander

abstechender）Dichter　zu　erhe11en、

ユ．　Anakoluth　im”Parziva至‘4

1．1．Plδtzlicher　Ubergang　von　indirekter　in　dlrekte　Rede　kommt　bei　Wo！fram

oft　vor．　Die　Freiheit　der　gesprochenen　Rede　wird　sonst　von　den　streng　hδHschen

Epikern　vermieden，　wahrend　das　von　Wolfram　aus　dem　Volksepos　oder　aus　der
1，bh。ft。n　E，z且h1。ng　in　der　Umg・・gssprach・。b・・n・mm・n　l・し・）Hier丘・d…16h　d・e1　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　●

aelege，　bei　denen　ein　derartlger　Ubergang　innerhalb　desselben　Satzes　geschieht：

in　bat　der　wlrt　naher　gen

und　sit君en，電zuo　mir　da　her　an．

．．．．．．　．．．，　Pz．230，26旨29　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　b

（d。，Wi・t　b・t　ih・・謹h・…　k・mm…・d・i・d…u・it・en－。he…　mi・・…“｝元

vil　w直rze　er　si　miden　hiez

die　menschen　vruht　verkerten

unt　sin　geslahte　unerten，

壷a豆ders　denne　got　uns　Ina9，

．　．　．　．　．　．　．　．，　P2．　518，18－22

｛er　befahl　ihr，　mancherlei　Iくrau惚u　meiden，　das　die　Menschellfrucht　verkellrt　und

sein　Geschlecht　80h蓋ロdet－，，ander言al5　Gott　es　uns　2uma馬＿．‘「）6）

vier　Belege，　bei　denen　er　innerhalb　derselben　Per三〇de　geschieht二

層und　enb6t，　swer　bi　der　k直negin

da　gelegen　w記re，

曼ist　er　kaπ凄pfes　ba｝re



126　　　　　　　　　　　Anakoluth　im，，Parzivar‘und，，Tristan‘‘

．　．　．　．　．　．，　Pz．　209，18－24

（und　er　lle凪島agen，　wer　da5　Beilager　mit　der　Iくbnigin　gehalten　h翫te，”der　ist　zum

Zweikampfe　t髄chtig，．．．巳‘）

Gawan　von　rehten　schulden

geb6t　bi　s宝nen　hulden

vroun　B6nen，　daz　ir　s直ezer　munt

Itonj6　des　niht　t記te　kunt，

賭da鑑mich　der　kOnec　GramoHanz

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　’唐浮刀@hazzet　umbe　sinen　cranz，

ピ　．　．　．　．　．　．　．，　P且．　696，21－30

（Gawan　gebot　aus　guten　Gr苗且den　der　Jungfrau　Bene，　bei　Verlust　seiner　Huld・da岱

ihr　s髄島er　Mund　Itoロje　nichts　daΨon　ausplauderte，”da凪mir　der　K昌nig　GramoHanz

wegen　seines　Kranzes　2軽rnt，．．．‘‘〕7）

zwan2ig　Belege，　bei　denen　sich　die　direkte　Rede　parataktisch　unmittelbar　an　die

三ndlre敗te　Rede　anschlie島t：

　　　　　」
浮獅п@enb6t　im　solhiu　m記re，

da　v｛iere　ein　valsch記re：

嘩des　habe　ist　riche　unde　guot：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　，

．．．．．．．．， @Pz．362，23－30
（ulld　lie島ihm　sagen，　da凪da　ein　Fa15chm雌nzer　ritte：，、Der　hat　gro凸e．Sch註t呂e＿＿‘‘）　　　　　　　　　　　　　　　　　　　．

VOn　sinen　geSellen　wart　im　geSagt，

sl　wisten　ein：電da　wont　ein　magt

al　clagende〔if　vriundes　sarke：

．．．．．．．．’ @P乞．804，13－18

（Ψon　seinen　Leuten　wurde　ihm　geantwortet，　sle　kennten　eine　solche：，，Da　wohnt　ein

M5dchen，　das曲er　dem　Sarge　ihres　Geliebten　klagt．．．．“担）

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　層　●cagegen　gibt　es　im，，Par2iva1‘‘einen　Beleg　des　Ubergangs　von　direkter　in　indirekte

Rede：　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　・
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　昌　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　噸　　　　　　、　　　　　　’
tber　al　den　rinc　wart　vemomen　　　　　■

獅浮獅р窒奄?@la　sur2iere　ist　komen’，

und　waz　ir　m記re　meinde．　Pz．784，1－3

（Durch　den　gan鎚en　Ring　Ildrte　man：餌Kundrie　la　Sur呂iere　i5t　gekommen．‘’Und　man

h⇔rte　weiter，　was　ihre　Bot島ohaft　meinte．）

1．且　Statt　der　Fortsetzung　des　begonnenen　abhangigen　Sat2es，　der　von　einem　zwト　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　■　　　　　一　　　　　　　　　　　　L　　　　　　　　　　　　L

schenge5chalteten　abhangigen　Satz　unterbrochen　ist，　f盗llt　Wolfram　aus　der　Konstru猛一

tion　und　f茸hrt　mit　einem　selbstandigen　Satz　weiter，　den　selne　Wortstellung　beweist．

Durch　diese　Stδrung　der　Konstruktion，　bei　der　der　vorausgehende　Teil　des　abge・

brochenen　abh註ngigen　Satzes　als　Bestimmung　elnes　Satzgliedes　vom　fortgef血hrtep

selbstandigen　Satz　aufgefa島t　werden　kann，　wird　die　Aussage　des　Satzes　au丘削lig

und　eindrucksvoll　hervorgehoben，　FL負r　dieses　schwere　Anakoluth　gibt　es　im，，Parzival“
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zwei　Belege，　im，，Tristan‘‘keinen：

s61h　was　sin　underwlnden，

da呂ein　vater　sinen　kinden，

der　slch　triuwe　kunde　nieten，

mδhte　ez　in　niht　ba2　erbieten．　Pz．165，9－12

｛seine　F曲rsorge　war　so，　wie　ein　Vater，　der　eifrig　gUtig　handein　konnte，　sie　seinon

Kinderi　旦icht　1〕esser　h首tte　erweisen　kδnnen．｝

ouch　kunde　s1　gebaren，

da2　VOi　S6　kur乞en　jaren

als　Itonje　diu　junge　truoc，

den　hete　si　z直hte　gar　genuoc．　P2．631，25－28

（auch　sie　konnte　sich　50　benehmen，　daB　sie，　die　lunge　Itonje，　in　Anbetraoht　der

wenigen　Jahre，　die　sie　trug，　wohlerzoge旦geロug　erschien．）

1．3．　Im，，Parzival‘‘finden　s董ch　v三er　Be正ege，　bei　denen　das　Subjekt　oder　das　Objekt

des’Verbs三m　vorausgehenden　Satz　in　einem　anakoluthlsch　angefOgten　Satz　liegt，

wo　als　gramlnatlsch－korrekte　Konstruktlon　die　FOgung　des　vollkommenen“bergeord・

neten　Satzes　mit　subordiniertem　Relativsatz　zu　erwarten　ware．　Eine　derartlge

Koordination　statt　Subordlnation　fehlt　im”Tristan“：

．．．wol　dlsem　sUezem　tage，

bi　des　Iiehte　ich　han　vernomen，

mir　sint　diu　waren　m記re　komen

umb　minen　werden　swestersun．　Pz．649，10－13

｛ge5e8net　sei　die5er　Tag，　bei　dessen　Lichte　ich　eine　wa』re層achricht　von　meinem

edelen　Schw已stersohn　vernommen　habe，　die　mir　gebrach監ist．）

alne　dr量tten　tage琶z　des　heidens　her

wart　ze　J6Hanze　braht，

s6　gr6zer　gabe　wart　nle　ged註ht．　P哲．786，20－22

（am　dritten　Tage　wurden　aus　dem　Heere　des　Heiden　50　groβe　Ge5chenke　gebra¢bヒ，

wie　ma鳳nie　gedacht　hatte．｝9）

L4．　Bei　Wolfram　wird　ein　unterbrochener　abh琶nglger　Satz　anakolutkisch，　parallel

mit　derselben　oder　einer　anderen　Elnleitung，　wenn　auch　nlcht　ganz　entsprechend、

wiederaufgenommen　und　daran　anschlie島end　weitergef廿hrt，　uml　erm廿dende　Breite

zu　vermeiden．　Ftぼdas　Anakoluth　gibt　es　i鵬　，，Par呂ival舘　vier　Belege，　nur　einen

dagegen　im鯉Tristan“lo）；

nu　weiz　ich、　swelh　slnneじwip，

ob　si．hat　getriuwen王ip，

diu　di2　m肥re　geschriben　siht，

da2　si　mir　mlt　warheit　glht，

．．．．．，．．　Pz．337，1－6

（ロun　we三β三ch，　da凪jede　verst菖ud三ge　und　getreue　Frau，　wenn　sie　diese　Geschichte
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aufge5chrieben　sieht，　mir　in　Wahrheit　be二eugen　wird，　da島．．．）

．．．vrouwe，　solhiu　dinc

als　ir　hie　habt　genennet，

bin童ch　vor　gote　erkennet

sδdaz　min　s琶ndehafter　Iip，

und　han　ich　kint，　dar　zuo　min　wip，

daz　diu　des　pflihte　su1εn　h含n，

s6　hat　got　wol　zuo　mir　getan．　Pz．　783，4－10

〔Herrin，　bin　ichΨor　Gott　solcher　Dinge，　wie　Ihr　sie　m1r　genallnt　llabt，　gew軸rd三gt，

р≠窒≠氏@haben　sollen，　so　hat　Gott　wohl　an　mir　getan．）11）

1．5．　Die　St6rung　der　Konstruktion　geht　aus　von　einem　Einschiebsel　innerhalb

eines　anderen　Sat2es　derselben　Per三〇de．　Die　anakoluthische　Erscheinung，　die　bei

Wolfram　sehr　oft　erscheint，　sprengt　den　logischen　Zusammenhang　des　Satzgef廿ges，

wahrend。Parenthese‘‘，　die　sich　bei　Wolfram　wohl　am　hauHg8ten価det，12）ohne

formale　V6rkn加fung　mit　dern　ihn　umgebenden　SatzgefUge｛oder　einfachen　Satz），

syntaktisck　in　s三ch　abgeschlossen　ist　und　die　Konstrukt三〇n　des　umgebenden　Sat諺es

nicht　st6rt、13）Derartige　Erscheinungen　werden　wohl　gebraucht，　um　monotone　Breite

des　vorausgehenden　Satzes　2u　vermeiden．　S三e　ist　aber　einem　streng　h6丘schen　Dichter

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　一
翌奄?@Gottfried　fremd：

het　in　der　knapPe　erkant　enzit，

er　w碑r　von　im　v玉I　unbeschrit　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　，

del言siner　vrouwen　ritter　wa∋r巳　Pz．284，54

｛h巨tte　der　Knappe　ihn　bei露eiten　als　den　Ritter　seiner　Herrin　erkauntゴso　w註re　er　von

ihm　nicht　laut　angeschrien　worden．）

es　w記ren　m廿ede　zwene　smide，

ob　si　halt　heten　starl｛er　lide，

von　als6　manegem　gr6zem　slage．　Pz．537，27－29　　　　　　　　　　　　　　　．

｛毘wei　Schmiede　waren　von呂oviel　gro島en　Sc111益gen　m苞de　geworden，　und　we皿n　sie

noch　so　starke　Glieder　gehabt　h芭tten，）14）

2．　Anakoluth　im，，Tristan‘‘

Bei　Gottfr三ed，　einem　Vertreter　des　2ierlichen，　klaren，　vollkommenen　und　ma島・

vollen　Stiles，　erscheinen　andere　Anakoluthe　als　bei　Wolfram．　Die　Anakoluthe三㎞

，，Tristan‘‘舜nden　sich　auβer　dem　Ietzten　sechstel　im，，Parzival‘‘－nirgends．

21・　Ein　Anakoluth　erscheint　1n　der　I（onstruktion，　bei　der　ein　an　die　Spitze

gestelltes　Nomen　des　abhangigen　Satzes　nach　der　Unterbrechung　durch　das　Pronomen

wiederaufge轟ommen　wird，　dem　gleich　das費nite　Verb　nachfolgt．　D三e　Wortstellung

zeigt，　da島sich　der　mlt　den｝w正ederaufgenom皿enen　Pronomen　begonnene　Satz　dem

selbst蕊ndlgen　Satz　nahert　oder　zum　selbst巨ndigen　Sat乞w三rd（sechs　Belege　im

・・Tr三stan‘‘）・　Dlese　Konstruktion　geh6rt　2u　den】Konstruktionβn　der　Vorwegnahme
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eines　Nomens　und　seiner、Viederaufnahme　durch　ein　Pronomen，　die　teils　2ur　empha・

t三schen　Wirkung　dienen，　tei！s　usuell　werden．15）Im。Tristan“，　der　aus　19552　Versen

besteht，　gibt　es　etwa　900　Satze　mit　derartiger　Konstruktio皿gegen　etwa　160　im

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　■hParziva玉‘‘，　der　aus　24694　Versen　besteht．　Im”Parziva1‘‘erscheint　eine　derartlge

Konstruktion　nie　im　abhangigen　Satz：

un君da2　die琶uoten　1｛nehte，

die　dannoch　waren　genesen，

die　muosen　undert記nic　wesen

alles，　des皿an　in　geb6t，　T．6282一石285

（bi5　die　guten］Knechte，　die旦och　am　Leben　waren，　sich’a1！em　unt¢rwerfe皿mulLten，

wa5　m［an　von　ihnen　forder亡e，）

und　saget　im，　d艮z　m宝n　oeheim

der　k面nic　Marke　und　siniu　lant

diu　senden　ime　den　prisant　T．7122－7124

｛皿dm・ld・t　ih叫d・螂mei・Oheim、　K6nig　Mark・．　und・・ine　L員・d・・ihm　di・G・b・

senden）1β）

2且　Ein　an　die　Spitze　gestelltes　Glied　des　abh菖ngigen　Sat2es，　wie　das　oben

erwahnte，　kann　nach　der　Unterbrechung　nochmal　mit　der8elben　Einleitung　durch

das　Pronomen　wiederaufgenommen　werden，　wobei　das　finite　Verb　am　Schlul｝steht．

Im，，Tristaガ‘glbt　es　2wei　Bele喜e　derartiger　Konstruktion：

daz　dirre　herliche　man，

an　den　du　solhe　s∂elekeit

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　，Pibes　halben　hast　geleit，

daz　der　als　irrecliche

von　riche　2e　riche

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　噛唐奄獅?@n6tdarfte　suochen　so1．　T．10018－10023

lda島dieser　herrllche　Mann，　dem　du　iu　bezug　auf　den　Lelb　eine　Gunst　erwie5en　hasち

so　ruhe三〇sΨon　Reich　zu　Reich　seinen　Unterhalt　sucllen　mu応．｝

ich　weiz　wol，　daz　der　guote　muote，

der　dem　sδ1ange　unrehte　tuot，

bi呂er　mit廿bele　unfrahtic　wirt，

daz　der　noch　erger廿bel　birt，

dan　der　ie曲el　ist　gewesen．　T．17895－17899

（i、hw・i凸，　d・睡des　g・t・H…，d・m　m・n　U・・edlt・。1・・g・t・t・bis　es　s・hle‘htε

F舳t。t，蓋gt，。。ch　schimm・・es廿b・l　he・v・・br三・g亡・1・d…d・・imm・・s6』・・b。・haft

war．）

2．3．　Im”Tristan“kann　der　abh瓢ngige　Sat呂，　der　in　einem　anderen　abhangigen

S・t。eing・・chacht・lt　und　v・n　di・・em・bh巨・gig　i・t・i・・iner　G爲t・lt・・sch・inen・di・・

koordiniert　statt　subord三niert，　zum　selbst蓑nd三gen　Satz　wird（zwei　Belege｝・Durch　diese

E・sch。inung　wi・d　di…n・t　ve・wi・keltβK・n・t・・ktl。・d・・abh乱・glgen　S・tzes　g・mi・’
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den：

bi勿daz　er　aIs6　sere

von　sines　Iibes　schoene　kam

．　　　　　・　　　　　・　　　　　．　　　　　・　　　　　暉　　　　　■　　　　　，

swer　in　da　vor　ha3te　gesehen，

dern　ha∋te　niemer　gejehen，

daz．．．．．　T．3786－3791

（bis　er　50　an　Schbnhei亡　ver且or．　．　．　，　da島　keiner，　der　ihn　frUher　einmal　gesehen

hatte，　es　merkte，　da凪．，」

da2　ir　durch　si　und　ouch　durch　mich，

・　　　　　．　　　　　，　　　　　．　　　　　．　　　　　．　　　　　．　　　　　，

die　her　3e　zinse　gegeben　sint　　　　　　　　　　　　．

von　Kurnewal　und　von　Engelant，

die　suln　in　miner　frouwen　hant

b玉Hichen　und　von　rehte　sin，

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　．
D．．ち．．．．　T．11410－11417

（da品Ihr　um　ihretwn工en　und　auch　meinetwegen　d二e，　die　Euch　von　Comwali　und

England　als　Zins　gegeben　wurden　und　recht　und　bi11ig　meiner　Herrin　Uberlassen

werden　sollen，　．　．　．　．）

Z41Wenn　im廿bergeordneten　Satz　negiert　das　Verb，wissen‘steht，　kann　im

abh瓢nglgen　Fragesatz　ein　formal　nicht　vorbereiteter　InHnitiv　stehen，　wo　dle伽ite

Form　des　Modalverbs，sollen‘in　Verbindung　mit　dem　In丘nitiv　zu　erwarten　ware，

Hier　handelt　es　sich　darurn，　da島das　Subjekt　dem茸bergeordneten　und　dem　abh盗ngigen

Satπgemelnsam　ist．　F凸r　ein　derartiges　Anakoluth　gibt　es　f茸nf　Belege：

i’ne　weste，　wie　gevahen　an，

daz　ich　von　richeite

s6　guotes　iht　geseite，　T．4610－4613

（i¢hw脇te　dooll　nicht，　wie　ich　von　Pracht　so　gut　berichten　501ユte，）　　　　　　　　　，

er　enwiste，　waz　geba∋rde　han．　T．11260

（er　wu凸te　nicht，　wie　er　sich　verhalten　sol1亡e．）17）

2．5．Wenn　an　einen　abhangigen　Satz　ein　anderer　kopulativ　angeknOpft　wird，　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　、

kann　dieser　in　d董e　Hauptsatzstellung廿bergehen．　Dieser　nachfolgende　Sat21誠15t　sich

nicht　nur　a且der　Wortstellung，　sondern　auch　an　der　Satzstellung　als　selbstandl9

erkennen．　Deratige　anakoluthlsche　Erscheinung，　die　noch　im　Nhd．　eingeb首rgert　ist，

beruht　auf　dem　R廿cktritt　des　EinHusses　von　der　subordinierenden　Konjunktion．　Im

7，Tristan‘‘finden　sich　nur　zwei　Belege，　bei　denen　der　nachfolgende　Satz　best三mmt

　　　－≠撃刀@selbst自ndlg　aufgefa島t　werden　kann：

und　da猛erwarp　mit　aller　n6t，

daz　ez　getaget　wart　under　in　2wein

und　ein　jar　fride　getragen　enein，
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und　wart　der　von　in　belden

■　　　　雪　　　　■　　　　■　　　　降　　　　，　　　　・

gesta∋tet，．．．．　T．394－399

（und　er　erwirkte　mit　knapPer　Not，　daB　esπwischen　ihnenΨertagヒu皿d　e三n　Jahr

Frieden　geschlossen　wurde，　der　von　beiden、．．best苞tigt　wurdep．．」

wan　er　gedingen　hε短te，

op　s’im望e　herzen　beklibe，

daz　er　si　nεe1ne　und　da　belibe，

s6　ha3te　ouch　er　mlt　ime　verant

sin　urliug’廿ber　al　daz　lant．　T．19096－19100

｛d・nn・・h・gt・di・H・鉦nu・g，　d・B・・si…　hmen・・d　bl・ib・・w廿・d・・w・・n・正・…・

seinem　Herzen　Wur露el　fa凸te，　und　er　dann　mit　ihm　den　Kr三eg廿berall　beeロden　k6nnte．）

a6．　Im”Tristan“erscheint　nur　einmal　die　Konstruktion，　die　oben　im”Parziva正“

beschrieben三st1助：ein　abh巨ngiger　Satz　wird　nach　der　Unterbrechung　parallel　mit

derselben　Einleitung　wiederaufgenommen，　wobei　das　Nomen　durch　das　Pronomen

ersetzt　wird，　und　daran　anchlie島end　fortgefOhrt．　Eine　derartige　Erscheinung　dient

zur　Aufgabe　eines　erweiterten　begonnenen　abh査ngignn　Sat3es　statt　WelterfUhrung

und　zu　seiner　lnhaltlichen　Zusammenfassung：

daz　ir　durch　si．　．　．

ez　sin　r三tter　oder　1｛int，

die．　．　．　．　．　．

●　　　曹　　　●　　　■　　　・　　　．　　　・

」daz　ir　ir　die　Iazet　fri．　T．・ユ1410－11417　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　：

od。島lhr。m　ih・etwill・n＿di・Ritt・・u・d」・阜9・L・鵬di・・…・freig・bt・）

3．Wenn　Gottfried　sagt：。Jene　seltsa皿en　J菖ger　mOssen　ihre　Kommentatρren　bei

≠浮モ?@h6ren　und　lesen．　Auch　haben　wir　dle　Muにe　nicht，　in　schwar2en　Zauberb廿chern

erst　nach　Kommentaren　2u　suchen“19），　und　Wolfram　selbst　zugesteht：，，Wer　das

von　mir　w廿nscht，　der　wolle　es　aber　nicht　als　ein　Buch　nehmen．　Ich　kann　1・皿lcht

einen　einzigen　Buchstaben．‘⑳”Meln　Deutsch　ist　nlanchmal　s6　ungewδhnlich：der，

de！n　ich　es　nicht　ei11g　erk1益re，　mag　leicht　da把ber　in　Veflegenheit　geraten‘‘21）・so

trl鉦t　es　auch　das　Anakoluth　bei　Wolfram：das　Anakoluth　bei　Wolfram　unterscheidet

sich　dadurch　von　dem　bei　Gottfried，　daβes　bei　Wblfram　wohl　aus　Abneigung　gegen

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　．р≠刀@Gew6hn王1che　im　Sinne　der　streng　h6且schen　Eplker　erscheinし　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　■，

@　　Di，　A血fgabe　einer　b・g。nn・…K・n・t・・kti・n　und　der　ni・ht・u　e・wa・t・募d・Ube「gang

in　eine　andere　Konstruhtion　im”Parziva1“rufen　beim　Zuhδrer　die　volkst且mliche，

1ebhafte　Emp丘ndung　hervor，　die　sich　zur　logischen　Ordnung　und　Verkn邑pfung　der

騎tze　ni，ht　f茸gい・d・m　der　Hδ・e・。ft　di・Bezi・h・ng　d・・nachf・lg・・den　T・il・mit　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　瞭●

р?香@vorausgehenden　vermutlich　ergan呂en　mu且Aucll　der　unvermitte王te　Ubergang

von　indlrekter　zu　direkter　Rede　im，，Par且iva1｛‘，　der　der　nachlassigen　m｛indilehen
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Rede　eignet，　dient　dazu，　e三ne　Aussage　Iebhaft　und　ei丘drucksvoll　hervorzuheben．

Dagegen　macht　der　grammatisch　unerwartete’Anschlu島eines　Gliedsatzes　an　e圭nen

anderen　innerhalb　desselben　abh誠ngigen　Satzes　im。Tr1stan“eine　Wirkung，　die

1ange，　sonst　verworrene　Darstellung　des　Satπes　klar　zu　vereinfachen．　Die　anakolu一

thische　Erweiterung　durch　Wiederholung　und　Abk6r2ung　eines　Sat2es　iln，，Tr三stan“

besitzen　als　k極nstlerische，　verstechnische　und且uglelch　usuelle　Stilmlttel　eine　Funk一

tion，　einen　sonst　umstandlichen　Sat且stil　klar　und　deutllch　zu　arrangieren。

Zusammenfassend　gesagt，　sind　anakoluthische　Satzf廿gungen　ir皿”Parziva1‘‘un一

erwarteter　und　gekerbter　als　im，，Tristan“二Anakoluthe　im”Par2iva1“sind　schwerer

als　im”Tristan“．　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　印
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